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AnHoTauus. PaccMatpuBatoTcst 00pa3bl IIaMaHOB U IEBOUKU-000POTHS B TEPOMYECKOM 3IOCE XaKa-
coB. [TosiBneHre 06pa3oB 1IaMaHOB U IIIaMaHOK O0YCJIOBJIEHO BJIMSIHUEM IIaAMaHMU3Ma, TTOJTyYHBIIe-
ro pa3BuTHe y Bcex HapoaoB Cubupu. B repondyeckom amoce XxakacoB HET MOJIHOTO OMUCAHUS ITUX
00pa3oB, OHU BbINIMCaHbI cxeMaTU4yHO. LllamaHcKMe a71eMeHThI, IeCTBUS, CBOMCTBEHHBIE 1IaMaHaM,
MPOSIBJISIIOTCS B OTIMCAHUSIX HEKOTOPBIX YYAECHBIX ITPEIMETOB, KOTOPHIMU TOJIB3YEeTCS TOT UM UHOM
nepcoHax. [IpuBiekaeT BHUMaHKUE 00pa3 1eBOUKH-000poTHS. OGpa3sy AeBOUKHU, TIpeBpallaoIeiicst
B Pa3HbIX NITULI, OTBeIeHA 0c00ast GyHKIMOHAIbHAS POJIb, OHA OKA3bIBACTCS AaPUTEJIbHULICH AyIIN
pebeHka, 3allMTHULIeH yypTa (IoMa, pOAMHBI), TIOKPOBUTEIbHULIEH OpaTa U cecTphbl. B ee oOpaze
MPOCEKNBAETCS BIUSHUE MUGDOTOTUUECKUX TTPEJCTaBIEHUI, CBSI3aHHBIX ¢ ToTeMu3MoM. ObOpa3
JIEBOYKU-000POTHS SIBJIIeTCS MepcoHUpUKalMeil o0pa3a JIaCTOYKU, HECYLLEl U0 MOKPOBUTEb-
CTBa W MOMOIIIY JIOAsIM. JlacTouka SIBASIETCSI TIOMYJISIPHBIM TIEPCOHAXEM B MPeJaHUsIX HE TOJbKO
XaKaCcCKOro Hapoja, HO U APYIMX CUOMPCKUX HapoaoB. Takxke o0pa3 KyKYIIKHU, SIBISIOLIEHCS CUM-
BOJIOM JIyILIA TEPOVHU, TMOJTYYWIT IIMPOKOE PACIIPOCTPAaHEHUE B XaKacCKOM 311oce. B paccMOTpeHHbIX
repouYeCcKrX cKazaHUsIX MUdoornyeckas OCHOBa MPOCMATPUBAETCSI B HAJIMYUMW MOTHMBOB MEPBO-
TBOpEHUSI, 0€31€THOCTU, UyJIECHOTO 3a4aThs U YyIeCHOTO POXKIEHHsI, KOTOPhIE MOJy4YaloT B 3110Ce
MOJIHOLIEHHOE XY/I0XeCTBEeHHOEe pa3Butre. Mudoaornyeckrue MCTOKU KPOrOTCcsl B MeTaMopdusme
MEePCOHAXE, KOTOPbIE MOTYT ObITh OObSICHEHBI TOTEMUUECKUMU MPEJACTABICHUSIMU IPEBHUX HOCU -
TeJIe KYJITYPhI.

KiioueBble cjioBa: 00pasbl IaMaHOB, aTpUOYThI, KOJIIOBCKUE CITOCOOHOCTH, MpeBpalleHue, 1eBOYKa -
000poTeHb, 0Opa3bl MTHUIL
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Abstract. We have considered the images of shamans and a werewolf girl in the Khakass’ heroic epic.
The appearance of the images of shamans and female shamans is due to the influence of shamanism,
which has been developed among all the peoples in Siberia. There is no complete description of these
images in the Khakass’ heroic epic, they are pictured schematically. Shamanic elements, actions,
peculiar to shamans, are manifested in the descriptions of some magic objects used by this or that
character. The werewolf girl’s image attracts attention: it has a special functional role — she turns out
to be the donator of a soul to a child, the defender of a churt (home, homeland), the patroness of a
brother and a sister. In her image, the influence of mythological ideas associated with totemism is
discernible. The werewolf girl’s image is a personification of the image of a swallow, which has the idea
of patronage and helping people. A swallow is a popular character in legends of not only the Khakass
people, but also other Siberian peoples. The image of a cuckoo, which is a symbol of a heroine’s soul,
became widespread in the Khakass epic as well. In the studied heroic tales, the mythological basis is
seen in the presence of motifs of the first creation, childlessness, miraculous conception and miraculous
birth, which receive a full-fledged artistic development in the epic. The mythological origins lie in the
metamorphism of the characters, which can be explained by the ancient culture-bearers’ totemic
notions.
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BBepeHune

B repondeckom 3moce XakacoB OTAEIbHYIO TPYIITY BTOPOCTEIIEHHBIX TTIepCOHAXKEH
MIPEICTaBISAIOT IIIaMaHbl, IIaAMaHKU U J€BOYKa-000pOTEeHb, YMEIOIasl IIpeBpaIaThCs
B pa3JIMYHBIX ITULL. B mosiBiieHnM 00pa30B TaKMX BTOPOCTEIIEHHBIX IIEPCOHAXKEN, KaK
IIaMaHbI ¥ IIaMaHKM, IIPOCMAaTPUBACTCS BIIMSIHNUE IIIaMaHNU3Ma, IIMPOKO U IIyOOKO
IMPOHUKIIIETO B XKM3Hb U MUPOBO33PEHME CUOMPCKUX HAPOJIOB, B TOM UKCJIE 1 XaKacoB.
[TonHoe onmmcanue 00pa3oB IIaMaHOB, UX ICUCTBUI, aTPUOYTOB, NCIIOIb3yeMbIX MU,
BHEIIIHETO 00JIMKa BCTPEYACTCS B BII0CE XaKaCOB KpaiiHe penKo.

472 XYAOXECTBEHHOE USMEPEHUE



Mainagasheva N.B. Polylinguality and Transcultural Practices, 2022, 19 (3), 471—480

O6cyxaeHune

XakKaccKuii 3TT0C yIOMUHAET O TOM, YTO IIaMaHKU OOMTAIOT He TOJbKO B CpelHeM
MUpe, OHU NPUXOAAT Takke n3 HuxkHero mupa. OHM TakKe Xe MPo30pJuBbie, 00J1a-
JAoIIMe KOJIIOBCKUMU CITOCOOHOCTSIMU, KaK 1 reporHr CpeaHero Mupa, 00J1aIarolme
TaitHBIMM 3HaHUSIMU. B ckazanum A. C. bypHakoBa «AnTeIH Mprek Ha 6e10-0yJIaHOM
KOHE» («AX o1 aTThIF AJITBIH Iprex») moBecTBYyeTCS O MOTYILIECTBEHHOM ITaMaHKe, MO~
HsBLIelcs n3 HukHero mupa:

TorbIc a3bIp TYM3YXThIF TONIFall OpekeH xaM  C UCKpUBJICHHBIM B I€BATh CTOPOH HOCOM

XamoxX KujrJe. cTapyxa-IraMaHKa BMeCTe C HUMM UET.
Too3a unpHi o1 minue, Bcro 3emitio oHa 3Haer,

On mminbecre Typa 6CKeH OT TAMBIPLI UOFbUT  Pa3Be HET TAKOT0 KOPHS, KOTOPOTO OHA ObI
nmecre? He 3Hana’?

XaH TUripae YbLJIThIC YOFbLI OJI Mij0ec PasBe HeT Takoi1 3Be3/1bl HAa HeOe, KOTOPOU
[1.JI. 54]. oHa Obl He 3Hana?

(ITep. mamr — H.M.)

IIIamaHcKue aTpUOYTHI, IeICTBUS IIAMAaHOB, OTPAXKAIOTCS B OITMCAHUSIX HEKOTOPBIX
YyIeCHBIX IIPEeIMETOB, KOTOPBIMU ITOJIB3yeTCs TOT WJIM MHOM IepcoHax. Hampumep,
repouHs ITopa HuHuu B ckazanuu «ITydyernaszas [Topa HuHum» («Tolumax xapaxTble
ITopa Hunui»), 3armmcanaoMm ot [1.B. KypoimkekoBa, 1ob3yeTcsT BOJIIEOHBIM 3epKa-
JIOM, C TIOMOIIIbI0 KOTOPOTO MOXHO HAOJII0AATh 3a IEUCTBUSIMU IPYyroro repos [2].
IlepcoHaxu ob1aga0T TARHBIMU 3HAHUSIMU, YMEHUEM TIpeCKa3biBaTh, BUAETh OYIY-
111ee, CIIOCOOHOCTbIO UCLIEATD U IP. — BCE 3TO XapaKTepHO JIS IIaMaHOB.

B reponyeckom amoce «XaH Xapaxubll HA BODOHOM KOHE € MITHOM Ha JIOy» («Xac-
xa XapaTTblr XaH Xapax4dbll»), 3armmcaHnHoM oT ckasutenst M.K. Jlooposa B 1948 1.,
BCTpEYaeTCs 00pa3 MpOPHULATEIbHULBI — J0YEPH MTOA3EMHOTO XaHa YueH Apbir (V3yT
XaHbIH XbI3bl YueH Apbir). O Heil FOBOPUTCS, YTO OHA ObLIA CUJIbHA B TalaHUM: Yyey
Apuviz yays moakeuin xoic noamoip — YUdeH ApbIT CUIILHOM MpopULIaTeIbHUIIEH OblLa,
okasbiBaeTcd [3. JI. 21]. K Heli oOpaiiatoTcs 3a TOMOLIBIO BCE, U B TOM YMCJIe Bparu-
3aXBaTYMKM, YTOOBI HAITH ChIHA — HAacCJIEIHUKA XaHa, KOTOPOTO0 OHM ITOXUTUIIN, HO
moToMm rorepsuin. IlomoxurensHast reponHss AJIThIH TaHa nmepexBaTiIa y HUX ITOXH-
IIIEHHOTO MaJbyMKa, YTOObI CACTU €T0, U cnpsaTana. [TogpobHoe onucaHue BHELIHE-
ro 06JMKa rafajIKi OTCYTCTBYET: U3BECTHO JIMILb, TO, YTO y Hee ObUI0 TpU Kockl (V¢
cypmecrir Yuen Apoir) [3. J1. 22].

B TpamniumoHHBIX TTPEACTaBICHUSIX XaKacoB TPU KOCHI ObUIM ITPU3HAKOM CTapOoi
neBbl. TakuX cTapbIX 1€B HAa3bIBAIU Yypm aliHa3bl — AbSIBOJbCKOE 0Tpoabe. O neicTBU-
SIX TaIaJIKK 3TI0C YMaIIMBaeT, He JaBasi HUKAKMX KOHKPETHBIX OITMCAaHMIA, KPOME TOTO,
YTO OHA CITIOCOOHA K IpeBpalieHusIM. IIpuBoauTcs ee mpopoyecTBO O TOM, YTO €CIIU
He yOuTh peOeHKa ellle B MJIaJeHYECTBE, TO OH, KOT/la BhIPACTET, YHUUTOXUT ITOXUTH -
TEJCH U UX KUJIUILLA.

B aTOoM reponyeckom ckazaHuu ANThIH TaHa oOj1agaeT KOJIIOBCKUMHU CITOCOOHO-
CTSIMU ¥ TapOM ITPOPULIAHUS, TTIO3TOMY €€ MOXKHO ITPUYMCIINTG K IaMaHKaM. OHa 104b
XaHa, cIaclias MoxXuileHHOoro pedeHka. BoisicHsercs, uto AnTbiH TaHa obopaunBaeT-
Csl YepHOM JIMCOM 1 MpeBpallaeT HaiAeHbIa B KYCOK LIEPCTU. TeM caMbIM OHa cra-
caeT peOeHKa OT Bparos.
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Ha sToM He 3aKaHuUMBaIOTCS ee MpeBpalleHusI. AJIThIH TaHa, 001amast HeorpaHu-
YEeHHOI Marn4eckoi crmocoOHOCThIO K 00OPOTHUUECTBY, HE TOJILKO caMa Impeoopaka-
eTcsI, HO 1 IIpeBpallaeT ApYrux o CBOeMY YCMOTPeHMI0. B 3TOM cKa3aHn1 0OHa HAKOJI-
JIOBBIBAET IEBSTHOCTO JEBSITh JIACTOUEK, KOTOPhIE CHYIOT TyIa-CI0[Ia, 3ajieTast v BhIJIeTast
13 TOPHI, a caMa IIpeBpalllaeTcs B COTYIO JIACTOUKY € TeM, YTOOBI 0OMaHyTh IIpeCieno-
BaTeJIeil 1 COpBaTh MX IIOTOHIO.

B ckazanuu «Xapa ToparThir Xapa XaH» («Xapa XaH Ha TeMHO-THEAOM KOHE» ), 3a-
nucaHnHoM oT E.I1. Musrauiesa, K 11aMaHy 00palatoTcs ¢ TOM XKe MPOCch00ii — OThI-
cKaTbh pebeHKa, HacJegHuKa xaHa [4]. O maMaHe u3BeCTHO, YTO OH 00J1aJ1aeT AeBSIThIO
oyoHamu (mossic moopaie Toazaii xar). Korma nmpuciy>kKHUKHM XaHa BXOIST B JOM Il1a-
MaHa, TO J1eMCTBUTENbHO BUIST, YTO 3a ABEPbIO CTOST AeBsATh OyOHOB. KpoMe OyOHOB,
He Ha3bIBAIOTCS Jpyryue aTpuOyThl, HET MOAPOOHOTO OIMMCAaHKS 00JIaYeHUS IIaMaHa.
B smoce HeT Tpaguiuy naBaTh MOAPOOHOE OIMMCAHUE NEMCTBUI IIaMaHOB, IIPOU3BO-
IUMBIX UMM B XOZ€ 00PSIIOB, TEKCTOB ITPU3BIBAHMI, IIPOM3HOCUMBIX MMM TP KaMIa-
HUM. DTO HE BXOIUT B 3a/lauy reporyeckoro amnoca. MoxHo JOMYCTUTh, YTO B 3MOCE
5TH 00pa3sl, He TOJIYYMBIINE Pa3BEPHYTOTO OMMCAHNS, IPUBHECEHEI 00JIee ITO3THIM
BIIMSTHHAEM.

[To-BuauMOMy, 3TO CBSI3aHO €IIe U C TeM, YTO cephbl (PYHKIIMOHMPOBAHMSI 3I10Ca
U IIaAMaHCKMX MTPU3bIBAHUN OB pa3HBIMU. DIOC UCTIOIHSIICS CKa3UTEISIMU B 1T -
POKOI1 ayiuTOpUH JIIOOUTENIet HApOAHOTO CJIOBa, a IIaMaHCKKE MPU3bIBaHUs ObUIU
CBsI3aHbI Cyry0o0 C cakpalibHOI 001aCThI0, C AyXaMu, 00XXeCTBaMU 1 UCIIOJIHSIJIUCH ITPU
IpoBeneHnu oopsiaoB. Heb3s1 6bU10 BCye MMPOU3HOCUTD ITPU3LIBAHMS, BCE 3TO 00CTaB-
JISITIOCH OmpeAeeHHbIMU puTyajamMu. OTMETUM, YTO 1 3I10C, U IIaMaHCKUEe OOPsIIb
HUCITOJIHSIINCH TOJIBKO XOPOIINMHU 3HATOKAMU TPAIUIIHIA.

D11oc ToXKe OBIJI CBSI3aH C CAKPaJIbHOCThIO, €T0 MOXKHO OBIJIO pacCKa3bIBaTh B OIIPE-
IeJIeHHOE BpeMs CYTOK MM roaa. VICIojiHeHre 311oca TaKKe IMIPOBOAMIIOCH IIPU CO-
OmogeHN 00sI3aTeIbHBIX ITPOLICAYP, a UX HapyllleHNe U HeIIPaBUJIBHOE U HETOTHOE
HCIIOJIHEHUE CKa3aHMUs BJIEKJIO 3a CO0O0I HaKa3zaHMe CKa3UTesl BHICIIMMU CUJIaMU U
JIyXOM — XO3SIMHOM 3110Ca.

B ckazanum «Xapa XaH Ha TEeMHO-THEJIOM KOHEe» BHUMaHUe CIIylIaTeIeil akIeHTH -
POBaHO Ha KOJIMYECTBE UCMHOJIb3yeMbIX llIaMaHOM OyOHOB. B peanbHOCTHU ke TaKoe KO-
JINYeCTBO OyOHOB HE MCITOJIb3yeTCsl. 31eCh ChIrpasia pOJib U3II00JICHHAS! STIOCOM TH-
nepoOosa. B xone kamyiaHus 11aMaHy yaaeTcsl yBUIETh, YTO peOEHOK HaXOAUTCS JajIeKo,
B YEPHOI1 rope:

Typa XOHBII, XypyXarbIH Xyp4YaHBbIIT aJIbIII,

To66p xam anbir, XaMHa0bI3a MUPAI aMbI.
On xaMHaaHHaH aHaap

Curic T6Opre YMTipe XaMHaIl calbl.
XaiTxan HUMeE Mo Hapabl TUAIP.

Turip TYOyH Tizen TanaaH HUMEHI
Tuk ynpaen minin xaigax Taarn NUPEHiH.

AHpa curic TOOpiH TacTan cablll,

474

BceTas, mosickom [cBouM| moarosicaB-
IINCh,

byOeH cxBaTuB, cTaj 11aMaHUTh TEIePb.
C Tex Iop, KaK OH CTaJ IIaMaHUTh,

o BocbMU OYOHOB IOIIIEN, IIaMaHs,

To, 4TO JOKHO OBLIO CAYYUTHCI — CITy-
YUJIOCh, TOBOPUT.

JHo Heba oObICKaB, He Haitad,

Kak on Tak npocto HaiineT?

Torna BocemMb OyOHOB BbIOPOCHB,
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TorbI3bIHYbI TOOPiH Xaall aJibiM, HeBsTblii 0yOeH CXBAaTUB,
XaMHam ChIXTHI. Craj 1maMaHUTb.
TorbI3bIHYBI TOOPIHEH XaMHAITJaIbITT C neBgTbIM OyOHOM ILIaMaHs,
AM faa Typa mapsl. ToTyac BCKOUMII.

MbIHHaH aHAap HOJTHIP ThIH bIpax uupae OTcroma Ao TOro [MecTa] o4eHb JaJleKo
HHUMee

Xapa xast 6CKEeH 4up MOAThIP [DT0] B TOM, MecTe, TIe yepHas Topa BbI-
pocina [oka3bIBaeTcs|.
[4. 1. 52]. (ITep. Hamx — H.M.)

ITo Bceit BUIMMOCTH, HaTM4YKeE AeBITH OyOHOB 3IeCh O3HAYAET, YTO IIaMaHy MpU-
JeTcs 1oJro KamaaThk. [TockonbKy 0yOeH MCroib3yeTcs laMaHaMKW TTOMUMO MTPU3bI-
BaHUS IYXOB €llle M KaK CPeCTBO MepeMellleHUs IT0 BCeM 3aoBeIHBIM MeCTaM Tpex
MUPOB, IeBATh 0YOHOB MOHATOOMINCH 3€Ch IUISI TOTO, YTOOKI IIaMaH CMOT HAUTH pe-
OcHKa B Oe3rpaHMYHBIX IIPOCTOPAX BCEX TPeX MUPOB. B aTOM ckazaHuu mamaH 0e3y-
CIIe1IHO UCMOJIb30BaJl BOCEMb OYOHOB, U TOJILKO C IeBSIThIM OYOHOM €MY y1a10Ch Hali-
TU COPSITAHHOTO peOeHKa.

B ycTHOM TBOpUeCTBe XaKacoB SIBHO MIPOCJIEXKMBAECTCS MUGDOIOTMYECKUMA TTOATEKCT.
Teme MudoI0TMYECKMX 00Pa30B U CIOKETOB MOCBAIIEHBI padoThl yueHbIX M.JI. Kbi3-
nacoBa, M.M. boproskoBa, .M. CyHuyramena, B.E. MaijiHorameBoii,
I0.M. YanteikoBoii [5—12].

Pa3BuBasich, reporuecKuii 3110C BIIMTHIBAJ B ¢€0sI 1 OTPaKall B CBOEM COAEPKaHUU
B3IJISIABI CBOMX TBOPIIOB 00 OKPYKAIOIIeM MUPE, O YEJIOBEUECKOM IPUPOIE, YXOASIIIIE
CBOMMMU KOPHSIMU B ipeBHEee MUPOBO33peHre Hapoaa. CBoeoOpas3re U 0COOEHHOCTU
STUX IMPeCTaBIeHUI 00YCIOBUIM CAMOOBITHOCTD KYJIBTYPBI XaKacoB, XyT0KECTBEHHbIE
0COOEHHOCTH FepONYECKOTO 3T10Ca, HAITOJTHEHHOTO MU(OJIOTMYECKUMU TIEPCOHAKAMU,
BepoOii B Maruio u BOJIIEOCTBO, OTpa3UBLIEHCS B MOTUBAX OOOPOTHUYECTBA.

[IpeBpaliieH1s1, KOTOPHIE TAKXKE IIIMPOKO BCTPEUAIOTCS B (DOJIBKIIOPE MHOTUX APYTUX
HapoI0B, 0OCOOCHHO CBOICTBEHHBI BOJIIIIEOHBIM CKa3KaM, TaK KaK OHM YCUJIUBAIOT YB-
JIEKaTeJbHOCTD CIOXKeTa. DTa yepTa CKa30K CO BpeMeHeM IpUaaeT UM MHOe (PYHKIIMO-
HaJIbHOE Ha3HauYeHUe, YCUJIMBAeT UX pa3BiieKaTeIbHbII xapakTep. Ho armocom ObL1 ye-
BOEH HaMboJiee NPEeBHUIA CI0ii, CBSI3aHHBIN ¢ MUboioru3amMoM. To, 4To repou aroca
MOTYT MEHSITh CBOI O0JIMK, TIpeBpalliasich B IPYIUX MepCOHaXKel, 3Bepeid, TUIL U 1aKe
B HEXXMBBIE TIPEIMETHI, HAIIPUMED, B KaMEHb, TPaBY, MECOK, KaK OTMEUYaloT UCCIIeN0-
BaTeJIM, TOBOPUT 00 OTpakeHMU MUDOIOrMUeCKrX BO33peHuii Hapoaa. MccienoBaTesb
I0.M. YanTeikoBa BUIUT «00OPOTHUYIECTBO B XKMBBIE CYIIIECTBA KaK IIPOSBICHUE TO-
Temusma» [12. C. 54].

B ckazanum «Xapa ToparTeir Xapa XaH» («Xapa XaH Ha TeMHO-THEIOM KOHE» ), 3a-
nucaHHoM oT ckaszutesisd K.A. bacraesa, B cJ103KHOI cCUTyallMK TTOMCKA 1 TOOBIYU BOJI-
1IeOHOM 30JI0TOM PHIOBI CTApUKY TOMOTaeT MajeHbKast AeBouka Krokieit Kiok (Kjk.eii
Kyx — O0ykB. ntunia kykyika) [13]. Onucanue o6pa3a 3TOi 1€BOYKU BOCXOAUT K MU -
(osornueckotii Tpaguiu. OHa BHICTYIIaeT KaK OAMHOKHW repoit, 0 Hell HUYero Hems3-
BECTHO, KpOME TOT0, UYTO Y Hee HEeT POIUTeIIeil I OHAa MOXKET IIpeBpaIlaThCsl B KyKYIIKY,
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JIACTOUKY U MYXY, €11 IOCTYITHbI COKPOBEHHBIE 3HAHU S, OHA 3apaHee 3HAET, Ky/la HYy>KHO
UITU, YTO HY>KHO Je1aTh, KaK MOCTYITUTb.

Jlist moOBIYM PBIOKI C 30JI0TOI Uellyeil HeoOXoauMo no00paThest 4o YepHoro o3epa
BHYTpu YepHoii [opsl. [Tociie moenaHust 3Toi pbIObI y 0€31€THOM YeThl MOXKET POAUTh-
cs1 pedeHok. B xone moBecTBoBaHUs y3HaeM, uyTo Krokieil Kok numeeT BOJILIEOHbIM
arpubyT — YepHylo KHUTY npenckazaHuii. [Ipounras ee, oHa y3HAET O CBOE Cyab0e —
OBITh HaKa3aHHOMI BBICIIMMU CUJIaMU M3-3a YKpaaeHHoU peiObl. Ho HecMoTps Ha Tpo3-
HOE IpeayIpexXaeHNe, OHa PeIInTeIbHA B CBOMX NeCTBUSIX. YTOOBI JOCTUTHYTD BbI-
COKOIt ropbl U HATU BXOJ B Hee, oHa obopaunBaeTcs 2Kene3Hoii JIacTouKoi ¢ Kpbl-
JIbSIMU W3 XKeJIe3HBIX MepbeB (mumip ujenic xanammoiz Tumip Xapavizac).

Eit mpencront mpoaeaaTh HeJIETKUA MyTh 1 IIPEeOd0JIeTh PEerpaay B BUIE MOTYINX
cTpaxeit ozepa. JloOpaBIIMCh 10 YKa3aHHOIO MECTa, OHAa BCTPEUYaeT ABYX OIPOMHBIX
yepHbIX OoraThipeit, KOTOpble 00ecIieurnBaiu HEIPUKOCHOBEHHOCTh YepHOTO 03epa u
PBIOBI ¢ 30710TOM yellryeit. B obpazax 6orateipeit mpocaekuBaroTCs MUGOJIOrnyecKue
YepThl, yTaablBaeTCs UX CBSI3b C TOpoil 1 03epoM. OHM HalleJIeHbl HEOOBIKHOBEHHOM
CIIOCOOHOCTHIO BCEBUISIIIEIO OKa 3aMeydaTh BCe, UTO AeacTcs Ha 3eMiie. OHU YepHBIe
U BHEIIIHE, ¥ BHYTPH, 3KECTOKME CUJIaYn. DTU OOraThIpU SIBJISIOTCS cTpaxXamu YepHo-
ro 03epa, KOTOPOE HACTOIBKO 00eperaeMo, 4YTo HUKTO He MOXET HapyIIUTh 31eCh I10-
KOIi1, TO3TOMY CTPaXXKU CUAST U CITOKOWHO UIPAIOT B UTPY Xa3biX. YIIOMUHAHWE 3TOM
UTPHI UMEET AeUCTBUTEIbHYIO UCTOPUKO-3THOIPaPUIECKYIO OCHOBY. Xa3bix — moduMast
y IeTeil 1 B3POCIIBIX TIOPKO-MOHTOJILCKOTO MHPa UTPa B aJIbYMKH, KOTOPHIC ITPEICTaB-
JISTIOT CO00#1 BRIBAPEHHBIE CYCTaBHBIE KOCTH Pa3HOM BEJIMYMHBI KOITBITHBIX SKBOTHBIX
(oBer 1M K03). Mcrmonib30Baaich B UTpe B KAUECTBE OMTHI-0a00K HAIKOTIBITHBIE KOCTH
KPYITHOT'O pOraToro CKOTa, KOTOPBIMU BIOMBAJIMCh U3 Kpyra MeJIKKe aabuuku. Cylie-
CTBYIOT M3BECTHBIE BCEM UTPOKAM IpaBUjia UTPhl X Ha3BaHUSI BIOMBAEMBbIX aJIbUUKOB.
KpomMme urpsl, arpunKy UCIIOIb30BAIMCH U B TaTaHUSIX.

B cxkazaHuu 3TH cujiaum 00prCcoBaHbl HACTOJBKO YCTpallaoLIMMU, YTO Y BCSIKOTO,
KTO MX YBUIWUT, HAYMHAET CUIBHO OUThCS cepaLie. OHu 0e3KaloCTHBIE, OeccepieyHbIe,
HE UCIBITHIBAIOIINE YYBCTB COCTPAIaHMUSI.

J1st Toro, 4TOOBI HETTPUMETHO MPONTU MUMO 3TUX Oorateipeit, Kiokioneit Kiok u3
XKenesnoii JlacTouku mpeBpaliaeTcs B XKeATYIO Myxy (capuie ceex). Jlanee oHa ¢ TIOMO-
IIbIO KOJIIOBCTBA BFOHSIET B COH CTpakell o3epa U MpeBpallaeTcs B MECTPYIO IIYKY B
LIECTh apIIMHOB JUIMHOM (aambl apubiH CblHHbIZ AAQ COPMAH), HO OOTaThIpX MPOCHITa-
I0TCSI M, KaK OHa, TOXe IIPeBpalaloTCs B IIYK, JOTOHSIS TEPOMHIO B 03epe. B KoHeuHOM
UTOTE IeBOYKA OJEPXKMBAET BEPX U KPaIeT BOJIIEOHYIO pbIOY, CheB KOTOPYIO XKeHa CcTa-
puka Xapa XaHa poxaaeT HacJeJHUKa.

31ech yMECTHO yIIOMSIHYTb ucciienoBanue B. f. ITponma MoTuBa 0 4y1eCHOM POXK-
JNIEHUU OT moeaaHMs pblobl. OH OTMEYaeT, YTO 3TU CJydyau ITIOMOTYT IOHSITh U Ty pa3-
HOBUIHOCTB YyIeCHOTO POXKICHUsI, KOTOpas B CKa3Ke BCTpeUaeTCs Yalle BCEro, a UMEH-
HO poXJIeHUe OT MoeaaHus peiObl. B eBpomneiickolii 1uteparype oopasy phlObl TOCBSI-
LIeHO HecKoJibKo TpynoB. B.A. ITponn u3naraeT croxeT CKa3kKu, KOTOPbI CXOX C
XaKaCCKUM MTOBECTBOBAHUEM: MTOCJIE JOJTOM O€3AeTHOCTH LIapULIe JAI0T COBET MOMMAaTh
B TaKOM-TO MpYAy 30J10Ty10 peiOKyY. Llapuliia u ciiy:kaHka Kaxaasi CheIaeT Mo KyCOUKY,
KOpoBa (111 KoObLIa, co0aKa) BEIITMBAET OIOJIOIIMHEI, ¥ 10 UCTEUCHUH OJIOKEHHO-
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ro CpOKa, B OIWH JIeHb, B OAWH Yac, B OMHY MUHYTOUYKY pOXIaloTcs Tpu Opara [14.
C. 227—233].

OTOT MOTUB, Kak nuiueT B.S1. ITpomnn, HocuT yHuBepcaiabHbIi XapakTep. Ero pac-
IMPOCTPaHEHHOCTh OTMEUEHA Y MHOTMX Hapoa0B Mupa: y narryacoB [oyuranackoit HoBoit
IBuHeu pb1ba CIy>KUT TOTEMHBIM ITPEIKOM BCETO UeioBeuecTBa, Hapoasl FOxxHo Ame-
puKHU, B yacTHocTu Ilepy, cuuTalor, 4To Bce pbhIObI MPOU3OILIM OT HEOECHOI PHIOHI.
Onupasick Ha uctouHuku, B.S1. [1pomnm ganee muiet, 4To NTULIA — MPEACTaABUTETbHM -
11a BO3AYIITHOTO 11apCTBa MEPTBBIX, phl0a — MOABOIHOTO. DTU IIPeACTaBICHUS CBI3aHbI
C MIPeACTaBICHUSIMHI O BO3AYLIHOM LIapCTBE MEPTBBIX, Ky[a YJIETalOT Ay YMEPIIIHUX,
1 O LIapCTBE MEPTBBIX, HAXOASIIEMCs IO 3eMJIel MJIM o Boaoii... Ho ecnu 310 Taxk,
TO CIIpaIlIMBaeTCsI, ITOYeMY K€ UMEHHO pbIOa, a He IITUIIA ITOSHAETCs C LEIbIO0 IIPOU3-
BECTU MOTOMCTBO?

DTO CBSI3aHO C T€M, YTO PHIOE IIPUITMCHIBAETCSI 0C00ast INIOJOBUTOCTb — IIPEICTaB-
JIeHre, OCHOBaHHOE Ha TTPOCTOM HAOII0ACHUM HApOA0B, 3aHUMAIOIIMXCS PHIOOIOB-
CTBOM, UTO pbI0a pa3MHOXKAETCs Ype3BblYaiiHO ObICTPO U 00ubHO [14. C. 227—233].
[To-BuauMoOMYy, ciaeayeT KOHCTaTUPOBaTh, YTO XaKaCCKMIA 3MOC JaeT HaM «paHHIOIO0
MaHudecTauuio» (1o [Npornmy) mpeacTaBieHus O UyIeCHOM POKIASHNUM peOeHKa y 0e3-
JIETHOI Maphbl Uyepe3 MoeJaHre 30J10TO PhIObI.

YMeHue repornHu IpeBpaliaThCs B ITUILY UMEET CBSI3b C U3BECTHBIM MuboM «I1o-
yeMy y JIACTOYKHM pa3maBoeHHBIN xBocT» [15. C. 130—133]. B Mude roBoputcs o ToMm,
YTO JOOBIBATh OTOHb JIIOIM HAYYWIMCh C TIOMOIIBIO JIACTOUKM. B HalleM e cKazaHUn
JIMIIIB C TTOMOIIBIO 2Kese3Hoii JIacTOUKM Ha CBET IOSIBIIIETCS OYMyIii 00raThIphb, POX-
JIEHHBII TAKUM 9yIeCHBIM CIIOCOOOM.

OTta xe repouHs Krokiei Kok He emMHOX bl 000paurBaeTCsl KYKYLIKOM B KpUTH-
yeckrue MoMeHThI. COOCTBEHHOE UMSI TepOMHM OYKBaJIbHO IEPEBOINTCS «IITUIIA KY-
KYLIKa»: KOKell — «300J1. Ha3BaHUE MTULIb», KOOK — «KYKYIlIKa». AHAJJOTMYHO MPO-
CIICKMBACTCS CBSI3h C KYKYIIKOI B UMEHU JPYroro IMepcoHaxa M3 CKa3aHUs «AJITBIH
Cabax Ha cBeTJIo-cepoM KoHe» AnTbhiH Kiok: Armein Kjk — OykB. 3osoTtas Kykyiika
[16]. JTro6onbITHO TiepeBorLiomieHue AntbiH Kiok. B otinune ot Kiokieit Kiok, Koto-
past BCTpsSIXUBaJIach, YTOOBI 00epHYThCs NTUlieii, ANThIH KioK obj1auaeTcs B ofessHue
KYKYIIKH.

OO0pa3pl OTULI, a UMEHHO KYKYIIKH, SIBJISIOIIEHCS CUMBOJIOM IYIIM T€POMHU, TTOTY-
Y ITAPOKOE pacIpoCTpaHEeHNE B XaKacCKoM a1moce. Tak, B omy0IMKOBaHHOM Iepo-
MYECKOM CKa3aHUU «AJIThIH-ApPbIT» IYyIIN 00raThIpKU AJITBIH APBIT 1 €€ 00€BOT0 KOHS
BOILUIOTUJIACH B ABYIJIaByto 30y0Tyio Kykyiiky. Takoe rmepeBoIUIOeHre B ITUILY He
CJIy4auHo.

Hano ckazarb, 4To KyKylliKa Mojydusia B MUPOBOM (DOJILKIIOpE 0COOYIO TOIyJIsp-
HocTb. Ee (ponbkiiopHbIt 00pa3 HeceT B cebe mevaTh YesIoBeUeCKOi MpUpoabl U Ha-
JIeJIecH aMOMBaJICHTHBIM XapakTepoM. Hapsiay ¢ TeM, 4To ¢ KYKYIIIKOM CBSI3bIBAIOT Ha-
JIeXK bl Ha 0J1arOIMOTYYHYIO JOJITYIO XKU3Hb Y OJIHUX HAPOJ0B (HapuMep, y CJIaBsH), ee
00pa3 accoLMUPYETCS ¢ MevYaablo U TOPECTSIMU U C OXKUIaHUSIMU Oell U HECUaCTHUiA.
[TpucyrcTBYeT NTUIIA U B IIITaMaHCKOM OOPSITHOCTH, T10 IIIaMaHCKUM IPeACTaBIECHUSIM,
KYyKYIIIKa UMeeT IpsiMoe oTHollleHue K BepxHemy mupy. CyliecTByeT oOLIMpHAs -
Teparypa, paccMaTpuBarolliasi oToOpaxkeHre oopasa KyKyIIKH B (pOJIbKIIOpE, TUTepa-
Type, 3THoJIornu. MOXKHO Ha3BaTh OTAEJIbHBIE pa0OThI, KOTOPHIE OTPAXKaIOT CUOMPCKYIO
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TeMaTUKYy WJIN CoAepXkKaT yKa3aHue Ha OOIIMPHbBIE UICTOYHUKHU 10 9TOMY BOIIPOCY, Ha-
npumep MmoHorpadus A.B. Hukutunoii [17], ctateu J.H. My3spaesoii [18], I.B. FOn-
np16aeBoii [19], ctates B.A. bypHakoBa, HEITOCPeICTBEHHO CBSI3aHHAS C TEMOI OTpa-
KeHUs 00pa3a KyKYIIKHM B XxakaccKom aroce [20] u ap.

OnHo 13 mpenaHuil MOBECTBYET O AEBYIIIKE, TaK CUJILHO TOpPeBaBIIIEi 110 TTOrMOIIIe-
My OpaTy, UTO POAUTEIN HE CMOTJIN 3TO BhIIEPKATh M 00paTUIUCH 32 TIOMOIIBIO K Xydaro
(bory), 4ToOBI peBpaTUTh e¢ B KyKyIky [15. C. 134—136].

B TIOpKO-MOHTOJILCKOM 3110CE TaKKe BCTpedaeTcst 00pa3 KyKylku. B amoce 0ypsT
yIIOMUHaeTCcs1 00pa3 XpycTaabHOM KyKy1IKU. B «Ibcapuane» nepen poxaeHuem [5capa
CHavaJsia MosIBJISIIOTCS CTapllire CECTPhl B 00JMKe TpexX KyKyiuek. Hago ckazaTh, 4To
IeHNE KyKYIIeK B (hOIBKIOpE OYPSIT CUMBOJIU3UPYET OKUBJICHNE IIPUPOIBI, UTO B pe-
aJIbHOM OEHMCTBUTEIBHOCTH COOTHOCHUTCS C HACTYIIEHEM BECHBI U IIEPUOIOM THE3-
JIOBaHMSI TITULL.

3aknyeHue

OO0pa3y 1eBOYKM, TIpeBpalllalolieiicss B pa3HbIX MTHUII, OTBeAeHa 00JIbIast (PyHKIIA-
OHaJIbHasI POJib, OHA OKa3bIBACTCS JAPUTEIBHULICH TyIU peOeHKa, 3alllUTHULICH yypma,
MOKPOBUTEIbHUIIEH OpaTa 1 cecTphl. B ee oOpase rpociexxuBaeTcs BAUsSHUE MU(OIIO-
rMYeCcKUX MpeJACTaBICHUM, CBI3aHHBIX ¢ ToTeMU3MoM. OOpa3 1eBOYKH-000POTHSI SIB-
JisieTcs nepcoHuduKalmeit oopasa JacTOYKM, HECYIIEH UIeI0 TTOKPOBUTEIbCTBA U T10-
MOIIM JTIoAsIM. JIacTouKa SIBJISIeTCS MOMYISIPHBIM IIEPCOHAXKEM B IIPEAaHMUIX HE TOJIbKO
XaKacCKOIo HapoJa, HO U APYTUX CUOMPCKUX HapoaoB. [1epeBoIliolieHus B ITUI] Ha-
MPSIMYIO YKA3bIBAIOT Ha €€ CBSI3b C HEOOM 1 Ha IIOKPOBUTEIBCTBO BEPXOBHBIX O0XKECTB.
Takum o6pazom, GYHKIIMHM 3TOTO 3KEHCKOTO TTIepcoHaXa I0BOJILHO pokue. Ero posb
U ICMCTBYS B 3T10CE MOJIOXMTEIbHbI, OHM HaIlpaBJIeHbI Ha 0J1aro repoeB 31oca.

O06pa3bl IaMaHOB U IIIaMaHOK HE MOJYYMIN ITOJTHOTO PACKPBITHUS: HET TOPTPETHBIX
OMKCaHUI, MOAPOOHOCTE! B U3J0KEHUU UX IEUCTBUIA, aTpUOYTOB, ONEXK/bI, T.e. 00-
pasbl BHITTUCAHBI CXeMATUYHO.
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